
NEW BRUNSWICK
REGULATION  2011-32

under the

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK  2011-32

pris en vertu de la

PROVINCIAL OFFENCES PROCEDURE ACT
(O.C. 2011-162)

LOI SUR LA PROCÉDURE APPLICABLE
AUX INFRACTIONS PROVINCIALES

(D.C. 2011-162)

Filed May 27, 2011 Déposé le 27 mai 2011

1 Schedule A of New Brunswick Regulation 91-50
under the Provincial Offences Procedure Act is
amended in the portion for the Motor Vehicle Act by
adding after

1 L’annexe A du Règlement du Nouveau-Brunswick
91-50 pris en vertu de la Loi sur la procédure applica‐
ble aux infractions provinciales est modifiée au pas‐
sage de la Loi sur les véhicules à moteur par
l’adjonction après 

261(4) violating (or not carrying) spe‐
cial permit

261(4) enfreindre (ou ne pas porter)
une autorisation spéciale

the following: de ce qui suit :

265.02 using hand-operated electronic
device

265.02 utilisation d’un appareil électro‐
nique à commande manuelle

265.04(1) display screen visible to driver 265.04(1) présence d’un écran de visuali‐
sation dans le champ de vision
du conducteur

2 This Regulation comes into force on June 6, 2011. 2 Le présent règlement entre en vigueur le 6 juin
2011.
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